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Episodio 59. La cultura de la cancelación y un mundo dividido

(https://youtu.be/btikyYoQrtw)

En los últimos años, parece que uno de los adjetivos más comunes para describir todo lo que

está pasando en el mundo es “polarizado”. Sí, el mundo ya no es solo un lugar

interconectado, diverso o plural. El mundo es, ante todo1, un lugar polarizado. Un lugar

donde personas con ideales2 diferentes no pueden mantener una conversación3 sin

insultarse. Un lugar donde religiones diferentes no pueden convivir4 pacíficamente. Un lugar

donde cada uno tiene su verdad y no está dispuesto5, bajo ningún concepto6, a pararse a

escuchar cuál es la verdad del vecino. Hoy hablamos de la polarización, un tema que, por

desgracia7, está de actualidad8 no solo en España, sino en muchísimas partes del mundo.

Hola a todos y a todas. ¿Qué tal? ¿Cómo estáis? Bienvenidos al episodio número 59 del

podcast Andalusian Spanish to Go, el podcast para estudiantes de español de nivel

intermedio y avanzado que quieren progresar con su español a través de materiales

auténticos e interesantes y escuchando un acento muy peculiar de la lengua española: el

andaluz. Si esta es la primera vez que escuchas este podcast, me presento. Yo soy Antonio,

profesor de español y fundador de Spanish with Antonio, una plataforma con la que

pretendo9 ayudar a estudiantes que, como tú, sienten pasión por la lengua y cultura

española.

Antes de empezar, te recuerdo que puedes leer gratuitamente la transcripción de este y de

todos los episodios del podcast; una transcripción que incluye10 un glosario bilingüe con las

palabras más complicadas e interesantes de cada episodio. De esta forma aprenderás el

doble11 con este contenido. Te dejo el enlace para acceder a la transcripción en las notas de

este episodio.

11 twice as much
10 to include
9 to intend
8 to be topical
7 unfortunately
6 under no circumstances
5 to be willing to
4 to live together
3 to have a conversation
2 ideals, morals
1 above all

https://youtu.be/btikyYoQrtw
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Hace un mes que el Presidente del Gobierno12 de España, Pedro Sánchez, tomaba las

riendas del13 país (tomar las riendas significa tomaba el poder). Y lo hacía por segunda vez

en su carrera política. Finalmente, después de 4 meses desde que se celebraran las últimas

elecciones generales en julio de este año, los españoles vuelven a tener un presidente. Pero

durante estos 4 meses, han pasado muchas cosas. El actual Gobierno ha tenido que negociar

con otros partidos polítos para poder formar un Gobierno de coalición; es decir14, un

gobierno formado por diferentes grupos políticos. Sin embargo, la formación de este nuevo

Gobierno ha sido una de las más controvertidas15 y polémicas de la historia de la

democracia española, y, además, ha dividido ideológicamente a la población de mi país, de

España.

Y ¿por qué? Te estarás preguntado. ¿Por qué la investidura16 (es decir, la asignación) de

Pedro Sánchez como presidente ha polarizado tanto17 a la gente? Bueno, evidentemente, el

tema es supercomplejo, pero voy a intentar simplificarlo para que puedas entenderlo.

En las últimas elecciones generales (de las que, por cierto18, te hablo un poco en el episodio

53), ningún partido obtuvo mayoría absoluta19. Es decir, ningún partido consiguió el apoyo20

suficiente para gobernar por sí solo21. ¿Qué significa esto? Pues que ahora los partidos

tenían que comenzar a dialogar entre ellos para pactar22 y gobernar juntos. Así que, por un

lado, se agruparon23 los partidos de la derecha, que en España son el PP (o Partido Popular)

y VOX (el partido de ultraderecha) y, por otro lado, se agruparon los partidos de la izquierda,

que son el PSOE (o Partido Socialista Obrero Español), Sumar, Podemos y otros grupos

políticos más pequeños.

23 to group together, to join forces
22 to conclude a deal
21 on its own
20 support
19 absolute majority
18 by the way
17 that much
16 inauguration
15 controversial
14 that is
13 To take the reins of something
12 Prime Minister
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Pues bien, lo “gracioso” (gracioso, entre comillas24) fue que, aunque los partidos de

derechas se habían agrupado y los de izquierdas habían hecho lo propio (hacer lo propio25

es una expresión para decir, hacer lo mismo), todavía ninguno de esos bloques (ni el de

izquierdas ni el de derechas) conseguía una mayoría suficiente para fomar un gobierno.

Esta división entre los partidos de derechas y los de izquierdas es el primer ejemplo de

polarización del que vamos a hablar en este episodio. Y, a ver26, es lógico que los partidos de

derechas tiendan a27 juntarse con28 los de derechas y los de izquierdas se junten con los de

izquierdas. Okay. Eso entra dentro de lo normal29. Si, por ejemplo, tú eres defensor de los

derechos de los animales y haces un voluntariado30 en un refugio de perros31 es lógico que

choques con32 tu primo, a quien le encanta ir a cazar33 conejos los domingos. Ahora bien…

¿Significa eso que no puedes tener una relación cordial34 con tu primo? ¿Vas a dejar de

hablarle? ¿Es tan crucial la diferencia como para eliminarlo, cancelarlo, de tu vida?

Durante estos 4 meses desde las elecciones generales, ni el bloque de izquierdas ha

intentado llegar a un acuerdo con35 algún partido del bloque de derechas, ni el bloque de

derechas ha hecho el amago36 (hacer el amago significa ‘hacer el intento’) de aproximarse al

bloque de izquierdas. Dos bloques. Dos extremos. Dos mundos que se niegan a37 acercarse

el uno al otro.

Pero ¿qué pasa? Pues que esta situación no podía prolongarse38 eternamente. En algún

momento39 se tenía que formar un gobierno. Así que ambos bloques comenzaron a barajar40

otras opciones (es decir, a contemplar otras opciones). Porque está claro que un pacto entre

40 to consider
39 at some point
38 to extend, to last
37 to refuse
36 to show signs of
35 to reach an agreement with
34 cordial, friendly
33 to hunt
32 to clash with
31 animal shelter
30 to volunteer
29 to be normal
28 to team up with
27 to tend to
26 well
25 to follow suit
24 in quotations
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un partido de izquierdas y de derechas es imposible. ¿Cómo se van a casar un chico de

Guinea Ecuatorial y una chica de Suecia? No, no, no. De ninguna manera…41 Es ironía, por si

no lo habías pillado42. No quiero que me canceles.

Una de esas opciones que los partidos estaban barajando era una alianza con los partidos

independentistas catalanes. Y esto sí que es complicado… Necesitaríamos dedicar un

pódcast completo a explicar por qué una parte de Cataluña quiere separarse de43 España y

ser un país independiente. Pero simplemente tienes que saber que el deseo44

independentista en Cataluña es, creo, el tema que más divide la opinión pública de España

con diferencia. De verdad, no te puedes hacer una idea de45 lo controvertido que es este

tema. No solo entre los catalanes independentistas y el resto de regiones españolas, sino

incluso entre los propios ciudadanos catalanes. Por cierto, en el episodio 55 te cuento un

aspecto muy interesante de la región catalana. Guárdalo46 para cuando termines de

escuchar este episodio.

Pues bien, volviendo a47 esa posible alianza con los partidos independentistas catalanes. Si

la población ya estaba polarizada con los partidos de izquierdas y de derechas, imagina

cómo ha crecido48 esa misma división después de que el bloque de izquierdas haya pactado

con grupos políticos independentistas catalanes para poder formar un Gobierno. Y no solo

eso, sino que se han perdonado49 algunas ilegalidades que los representantes de esos

partidos políticos independentistas habían hecho en el pasado. A este perdón se le llama

amnistía50; una palabra que ha inundado51 los titulares52 de las noticias del país. Esta

amnistía ha sido la gota que ha colmado el vaso53. La gota que ha colmado el vaso. Es decir,

lo que ha hecho explotar la situación.

53 to be the last straw
52 headlines
51 to inundate, to invade
50 amnesty
49 to forgive
48 to grow
47 back to
46 to save
45 you can’t even imagine
44 wish, eagerness
43 to separate
42 to get, to grasp
41 No way
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Y sí, he usado “explotar”, porque, durante unas semanas, la situación en el país se volvió

muy tensa54. En las calles, manifestaciones55 y protestas56 violentas, enfrentamientos57 con

la policía, amenazas58 a políticos de izquierdas. Entre amigos y familiares, discusiones59,

peleas60 y enfados61. Y entre los diferentes grupos políticos: descalificaciones62, reproches63

e incluso insultos.

¿Los de izquierdas? Son rojos64, soviéticos, feminazis, dictadores65. ¿Los de derechas?

Fascistas, racistas, homófobos, dictadores. Cada uno en su mundo. Cada uno con su verdad.

Cada uno eligiendo ser enemigo66 del otro. ¿Y en medio de todos ellos? La nada. Una tierra

de nadie67. Una tierra que pocos están dispuestos a transitar.

Pero este no ha sido el único tema que ha estado polarizando España y el mundo estos

últimos meses. El pasado 7 de octubre de este año, el grupo terrorista Hamás, atacó por

sorpresa68 varias partes de Israel. Unos ataques que dejaron más de 1400 muertes y 240

rehenes69 israelitas, y que dio comienzo a70 una guerra en Palestina que ya ha causado más

de 7300 muertos71 (probablemente, en el momento que se publique este episodio, serán

más).

¿Y quién es el culpable72 de estas muertes? Pues ojalá73 pudiéramos saberlo. Pero la realidad

es que, depende de la fuente74 que uses, del períodico, del canal de televisión, oirás una

74 source
73 If only
72 guilty
71 casualty
70 to start
69 hostage
68 by surprise
67 no man’s land
66 enemy
65 dictator
64 communist
63 reproach
62 discredit
61 anger
60 fight
59 argument
58 threat
57 confrontation, clash
56 riots, protest
55 demonstration
54 tense
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versión u otra. Como decimos en español, cada uno es de su padre y de su madre. Cada uno

dirá una cosa dependiendo de su ideología y sus intereses.

Desde que comenzó la guerra entre Hamás e Israel, las plazas y calles de ciudades de todo el

mundo se han llenado de75 personas que se manifestaban en contra de este conflicto. O

mejor dicho76, se manifestaban en contra de uno de los bandos77, de las partes de este

conflicto. Los centros de Londres, París, Madrid, Nueva York, Chicago, Berlín y de muchas

otras ciudades se llenaban con manifestaciones propalestina o proisrael. Es decir,

manifestaciones de un extremo o de otro. Lo que me parece fascinante es que estas

manifestaciones comenzaron a tener lugar78 uno o dos días después de los atentados79 de

Hamás. Es decir, casi no habían terminado de caer las bombas cuando personas de todo el

mundo ya estaban listas para, primero, decidir a quién querían apoyar y, segundo, tirarse a

las calles80 para defender a los “suyos”. Repito, no había pasado ni un día desde que había

comenzado todo y ya todos sabíamos a quién defender y a quién acusar.

Y digo todos porque a mí también me pasó. Yo veía los ataques de Hamás a Israel y me

ponía de parte de81 Israel. Luego veía los bombardeos82 de Israel en la Franja de Gaza83,

cambiaba de idea y acusaba a Israel. No había más opciones. O apoyas a uno a apoyas a

otro. Y, lo que es peor84, u odias a uno u odias a otro. Parece no haber un camino

intermedio85.

Personalmente, este conflicto entre Israel y Palestina me afectó bastante al principio. No se

hablaba de otra cosa en las noticias. Cada día el número de víctimas crecía. Y era imposible

intentar discutir con alguien sobre el tema porque nadie estaba dispuesto a cambiar de

opinión86. Sus posturas87 eran inamovibles88. Sin embargo, hay una expresión en español

88 unmouvable
87 position
86 to change your mind
85 middle way
84 what’s worse
83 Gaza Strip
82 bombing
81 to take someone’s part
80 to go out to the streets
79 terrorist attack
78 to take place
77 side
76 or rather
75 to be filled with
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que dice así: “ni los buenos son tan buenos ni los malos son tan malos”. Y, personalmente,

creo que todos deberíamos cuestionarnos89 eso. ¿De veras90 los buenos (los que creemos

ser los buenos) son tan buenos y los malos (los que creemos ser los malos), tan malos? Casi

siempre, las cosas son muchas más complejas de lo que parece a simple vista91. No hay que

ser un lince92, es decir, no hay que ser superinteligente, para llegar a esa conclusión93. Y, de

hecho, creo que, en el fondo94, muchos lo sabemos. Sabemos que las cosas no son blancas o

negras, sino que existe toda una gama de grises95. Y sabemos que las grandes preguntas no

tienen respuestas simples. Pero claro, el negro y el blanco son colores más reconocibles96,

más absolutos. Para llegar a ver esos grises tenemos que hacer un esfuerzo. Y parece que,

hoy en día97, cada vez menos gente está dispuesta a hacer ese esfuerzo.

Durante estos meses, he estado informándome mucho sobre el tema. He perdido la cuenta

de98 los episodios de pódcasts y vídeos que he visto, de verdad. No es un tema fácil. Y los

primeros vídeos me sonaban a chino99. Si algo te suena a chino significa que es muy difícil

de comprender. Pero he intentado hacer el esfuerzo de ir más allá de100 lo que dice el

telediario101 de turno102 o el post sensacionalista de Instagram que el algoritmo me sugiere.

He intentado no quedarme en la superficie103 y profundizar104. Y es curioso porque, cuanto

más105 sabes, más dudas te surgen106. Ya lo decía Sócrates, “cuanto más sabes, más te das

cuenta de que no sabes nada”. Pero también tienes más argumentos107 y eres más

prudente108 con lo que dices y haces. Y, sobre todo, he descubierto que ni los malos eran tan

malos ni los buenos eran tan buenos.

108 cautious
107 argument, reasoning
106 to spring, to arise
105 the more… more…
104 to explore further
103 to remain on the surface
102 usual
101 news programme
100 beyond
99 it’s all Greek to me
98 to lose count of
97 today
96 recognizable
95 a range of greys
94 deep within
93 to reach a conclusion
92 to be smart
91 at first sight
90 really
89 to question
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Pero claro. Obviamente es más fácil quedarse en la superficie. Es más fácil leer un par de

tweets o de titulares de periódicos que verse un documental o leerse un libro. Es más fácil

conversar con personas que comparten nuestras mismas ideas que con quien tiene ideas

diferentes. Es más fácil correr un tupido velo109 (correr un tupido velo significa evitar hablar

de algo incómodo o embarazoso) que intercambiar opiniones diferentes. Es más fácil seguir

en Instagram a gente que es como nosotros que seguir a gente con otros valores… Es más

fácil crearnos nuestra propia burbuja110 en la que nos juntamos con gente como nosotros,

escuchar comentarios que refuerzan111 nuestro sesgo112 y vivir pensando que nuestra actitud

es la correcta. Todo esto es más fácil. Claro. No hay incomodidad. No hay conflicto. No hay

riesgo. Pero también es mucho, muchísimo menos rico113. Y para demostrártelo, te cuento

una anécdota personal.

Hace años, cuando vivía en Francia, conocí a una chica española. Se llamaba Cristina. Desde

un primer momento, Cristina y yo nos caímos superbien114 y tuvimos una conexión muy

bonita. Los 2 acabábamos de llegar a un país extranjero y no conocíamos a casi nadie. Así

que estar juntos, poder hablar español, reir y bromear115 con alguien con tus mismos

orígenes hacía que los dos nos sintiéramos como en casa. Así lo sentía.

Un par de días después de conocernos, decicimos ir a tomar un café nosotros solos.

Conforme hablábamos116, veíamos que teníamos muchas cosas en común. Nos gustaban

mucho los idiomas, compartíamos el amor por la lengua francesa, los dos éramos profes,

nos encantaba viajar, éramos muy familiares117, éramos muy empáticos118… Y la

conversación fluía tanto y tan bien que no tardamos mucho en contarnos cosas más

personales. Y, de repente119, salió el tema120 (bueno, qué digo, el temazo) de la religión. Fue

entonces cuando Cris, muy orgullosa, me dijo que era católica y que pertenecía a121 la orden

121 to belong to
120 to come up (a topic)
119 suddenly
118 empathic
117 relative
116 as we spoke
115 to joke around
114 to like each other, to get along well
113 enriching
112 bias
111 to reinforce
110 bubble
109 to throw a heavy veil over
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de los jesuitas (como, por ejemplo, el actual papa Francisco) y añadió que para ella la

religión era una parte fundamental de su vida. A mí esto me sorprendió mucho. Tal y

como122 te explico en el episodio 47 del pódcast, España es un país con una fuerte tradición

católica, pero cada vez es menos común que los jóvenes se declaren abiertamente

creyentes123 (y mucho menos, practicantes, como decía ser Cristina). Yo nunca había

conocido a nadie de mi edad que hablara tan abiertamente de ese tema y con tanto

orgullo124. En mi realidad, en mi burbuja, no había gente como ella. Y se lo dije, le dije que

me parecía muy interesante. Era la primera persona que hablaba de su fe125 sin tapujos126, es

decir, sin pelos en la lengua127, claramente. Enseguida, le dije a Cristina que yo no creía en

ninguna religión, que me consideraba ateo128, pero que me encantaría saber más sobre su

forma de vivir la religión. Poco a poco, fui saliendo de mi burbuja y me asomaba a la de mi

amiga; una burbuja tan diferente a la mía.

Pero no fui yo el único que salió de su propia burbuja. Ese mismo día, con los últimos sorbos

de ese café, yo le conté a Cristina que tenía novio. Ella no se lo esperaba para nada. Y en su

cara pude ver el mismo asombro129 que yo debí de130 mostrar cuando ella me dijo que era

jesuita. ¿Y sabéis lo que me dijo? Que yo era el primer amigo gay que tenía. Parece que en

su mundo, en su burbuja, tampoco había tenido ocasión de relacionarse con alguien como

yo. Pero, muy lejos de juzgarme131, Cristina no tardó a bombardearme con preguntas sobre

el colectivo LGTBI, un mundo que para ella era tan desconocido132 como para mí el del

catolicismo133.

Hoy, 6 años después, Cristina y yo no solo seguimos siendo amigos, sino que ella se ha

convertido en una de las amigas más especiales que tengo, una amiga a la que le debo

133 Catholicism
132 unknown
131 far from judging me
130 must
129 astonishment
128 atheistic
127 not to mince your words
126 frankly
125 faith
124 pride
123 believer
122 as
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mucho134. Porque, pese a135 tener pensamientos y valores diferentes, pese a haber vivido

vidas tan dispares136 y pese a estar en desacuerdo137 en algunos temas, ni tan siquiera138 por

un segundo, ha faltado el respeto, la empatía y las ganas139 por comprender el uno al otro.

En mi caso, gracias a esta amistad he acabado con los prejuicios140 que tenía sobre lo que

implica ser una persona religiosa, he descubierto otra forma de sentir la vida y puedo

comprender mejor a quien piensa diferente a mí. Pero, si hay una enseñanza141 que me ha

aportado su amistad es que, cuando quitas todas las etiquetas142 que le ponemos a la gente,

cuando eliminas los prejuicios, cuando haces un esfuerzo por ponerte en la piel de otro143,

cuando vas más allá de la superficie, descubres que, en realidad, tenemos mucho,

muchísimo más en común, de lo que la sociedad nos hace creer.

Echaba de menos venir al pódcast con una de estas reflexiones. Sabéis que me encantan.

Pero, sobre todo, quería hacerlo porque me da pena144 el clima tan tenso y convulso145 que

se está creando. Y porque creo firmemente que el mundo sería un lugar mucho mejor si

cada uno de nosotros hiciera ese pequeño ejercicio de empatía por entender al otro. Si nos

recordáramos a nosotros mismos que, más allá de la religión, más allá de los nacionalismos,

más allá del color de piel, más allá de la orientación o identidad sexual y más allá de

cualquier estúpida idea política, delante de nosotros hay una persona. De carne y hueso146.

Con sus defectos147 y sus virtudes. Alguien que se parece a nosotros mucho más de lo que lo

que creemos.

Gracias por compartir este ratito conmigo una semana más. Espero que hayas aprendido

mucho. No olvides que, si quieres aprender el doble, puedes usar gratuitamente la

transcripción y el glosario del episodio. Y también te recuerdo que, si tu objetivo es pasar de

147 deffect
146 flesh and blood
145 turbulent
144 to sadden
143 to put yourself in someone’s shoes
142 label
141 lesson
140 prejudice
139 eagerness
138 not even
137 to disagree
136 unalike
135 despite
134 to owe a lot
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tener un nivel intermedio a tener finalmente un nivel avanzado de español, puedes

descargar gratuitamente mi e-book Cómo pasar de intermedio a avanzado (B2-C2). Te dejo

en enlace en las notas de este episodio. Si has disfrutado, no olvides valorar148 este podcast

con cinco estrellas o también dejar una reseña149, una valoración. Pero, sobre todo, no

olvides recomendarlo a tus amigos o conocidos que estén estudiando español y vayan a

disfrutar de este contenido. De esta forma ayudas a que este podcast crezca150 y a que

muchos otros estudiantes puedan disfrutar de él. Muchas gracias de nuevo por estar ahí.

Confío en que este episodio te haya dado que pensar151 y te ayude a ver más allá de tu

burbuja. Nos vemos en el próximo. Chao. Cuídate.

151 to give food for thought
150 to grow
149 a review
148 to review

https://mailchi.mp/ca256472baaa/82g47lyul4

